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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77 
de la Constitution.

Art. 2

Le Protocole additionnel au Traité relatif à l’institution 
et au statut d’une Cour de Justice Benelux concernant 
la protection juridictionnelle des personnes au service 
de l’Organisation Benelux de la Propriété intellectuelle 
(marques et dessins ou modèles), fait à Bruxelles le 24 
octobre 2008, sortira son plein et entier effet.

Art. 3

Le ministre des Affaires étrangères est chargé de 
vérifi er l’authenticité des documents produits en vue 
de l’exécution en Belgique des arrêts formant titre exé- 
cutoire, rendues en vertu:

— du Protocole additionnel au Traité relatif à l’ins- 
titution et au statut d’une Cour de Justice Benelux 
concernant la protection juridictionnelle des personnes 
au service de l’Organisation Benelux de la Propriété 
intellectuelle (marques et dessins ou modèles), fait à 
Bruxelles le 24 octobre 2008; et

— du Protocole additionnel au Traité relatif à l’ins- 
titution et au statut d’une Cour de Justice Benelux 
concernant la protection juridictionnelle des personnes 
au service de l’Union économique Benelux, signé à La 
Haye, le 29 avril 1969.

Le ministre des Affaires ét rangères peut déléguer ses 
pouvoirs à un fonctionnaire désigné à cette fi n.

Les documents authentifi és sont transmis, à l’inter- 
vention du ministre de la Justice, au greffier en chef 
de la Cour d’appel de Bruxelles qui appose la formule 
exécutoire.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 77 van de Grondwet.

Art. 2

Het Aanvullend Protocol bij het Verdrag betreffende 
de instelling en het statuut van een Benelux-Gerechtshof 
inzake de rechtsbescherming van personen in dienst van 
de Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Eigendom 
(merken en tekeningen of modellen), gedaan te Brussel 
op 24 oktober 2008, zal volkomen gevolg hebben.

Art. 3

De minister van Buitenlandse Zaken is belast met de 
verifi catie van de authenticiteit der stukken, die over- 
gelegd worden met het oog op de tenuitvoerlegging in 
België van de beschikkingen en uitspraken die een uit- 
voerbare titel uitmaken en gewezen zijn op grond van:

— het Aanvullend Protocol bij het Verdrag betreffende 
de instelling en het statuut van een Benelux-Gerechtshof 
inzake de rechtsbescherming van personen in dienst 
van de Benelux-Organisatie voor de Intellectuele Ei-
gendom (merken en tekeningen of modellen), gedaan 
te Brussel op 24 oktober 2008; en van

— het Aanvullend Protocol bij het Verdrag betreffende 
de instelling en het statuut van een Benelux-Gerechtshof 
inzake de rechtsbescherming van de personen in dienst 
van de Benelux Economische Unie, ondertekend te ’s 
Gravenhage op 29 april 1969.

De minister van Buitenlandse Zaken kan zijn be- 
voegdheid overdragen aan een ambtenaar, die hiertoe 
wordt aangewezen.

De gewaarmerkte stukken worden door tussen- 
komst van de minister van Justitie overgemaakt aan de 
hoofdgriffier van het Hof van beroep te Brussel, die het 
formulier van tenuitvoerlegging aanbrengt.

Bruxelles, le 14 février 2014

La présidente du Sénat,

Pour le greffier du Sénat,
le greffier-adjoint,

Brussel, 14 februari 2014

De voorzitster van de Senaat,

Voor de griffier van de Senaat,
de adjunct-griffier,

Sabine de BETHUNE

Georges BRION
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